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Church Office Hours : Monday - Friday 10:00am-3:00pm 

Sunday, September 28th, 2025 

Sixteenth Sunday after Pentecost & First Sunday of Luke 
Venerable Chariton the confessor and abbot of Palestine 

Prophet Baruch; Venerable Neophytos and Auxentios of Cyprus  

Entrance Hymn 

O Come, let us worship and fall down before Christ.  
Save us, O Son of God, who art risen from the dead, who sing to Thee: Alleluia!  

  هلمُ لنسجد ونركع للمسيح ملكنا والهنا، خلصنا يا ابن الله يا من قام من بين الاموات، لنرتل لك هللويا!

Troparion of the Resurrection (Tone Seven) 

Thou didst shatter death by Thy Cross, Thou didst open paradise to the thief; Thou didst turn 
the sadness of the ointment-bearing women into joy. And didst bid Thine Apostles proclaim a 

warning, that Thou hast risen O Christ, granting to the world the Great Mercy.  

لْتَ نَوْحَ حامِلاتِ الطِ يبِ، وأمَرْتَ رُسُلَكَ أنْ يَكْ  ِ الفِرْدَوْس، وَحَوَّ زوا، رِ حَطَمْتَ بِصَليبِكَ المَوْتَ، وفَتَحْتَ لِلِ ص 
 بأنَّكَ قَدْ قُمْتَ أيُّها المَسيحُ الإلهُ، مانِحاً العالَمَ الرَّحْمَةَ العُظْمى. 

Troparion of St. Chariton the Confessor (Tone Eight) 

The barren wilderness thou didst make fertile with the streams of thy tears; and by thy deep 
sighing thou hast given fruit through thy struggles a hundred-fold. Accordingly, thou hast be-
come a star for the universe, sparkling with miracles. Therefore, O righteous Father Chariton, 

intercede with Christ God to save our souls.  

داتِ التي مِنَ الأعْماقِ أثْمَرْتَ بأتْعابِكَ إلى مِ  يَّةِ غيرِ المُثْمِرَةِ بِمَجاري دُمُوعِكَ أمْرَعْتَ، وبالتَنَهُّ ةِ ضِعْفٍ، ئَ لِلْبَرِ 
صَ ل ِ فَصِرْتَ كَوْكَباً لِلْمَسْكونَةِ مُتَلْألِئاً بالعَجائِبِ، يا أبانا البارَّ خاريطُن، فَتَشَفَّعْ إلى المَسيحِ الإلهِ أنْ يُخَ 

 نُفوسَنا. 

Troparion of the Dormition (Tone One) 

In thy birth giving O Theotokos, thou didst keep and preserve virginity; and in thy falling 
asleep thou hast not forsaken the world; for thou wast translated into life, being the Mother of 

Life. Wherefore by thine intercessions, deliver our souls from death.  

في ميلادِكِ حفِظْتِ البتوليةَ وصنتِها وفي رقادِكِ ما أهمَلْتِ العالمَ وتركتِهِ يا والدةَ الإله. لأنكِ انتقلْتِ إلى 
  .الحياة بما أنك أمُّ الحياة. فبشفاعاتِكِ أنقذي من الموتِ نفوسَنا
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Kontakion of the Theotokos (Tone Two) 

O protection of Christians that cannot be put to shame, mediation unto the Creator most    
constant, O despise not the suppliant voices of those who have sinned; but be thou quick, O 
good one, to come unto our aid, who in faith cry unto thee: Hasten to intercession, and speed 
thou to make supplication, thou who dost ever protect, O Theotokos, them that honor thee. 
 يا شَفيعَةَ المَسيحيينَ غَيْرَ الخازِيَة، الوَسيطَةَ لَدَى الخالِقِ غَيْرَ المَرْدُودة، لا تُعْرِضِي عَنْ أصْواتِ طَلِبَاتِنا
نحْنُ الخَطَأَة، بَلْ تَدارَكينا بالمَعونَةِ بِما أنَّكِ صالِحَة، نحْنُ الصارِخِينَ إليْكِ بإيمانٍ: بادِرِي إلَى الشَفاعَةِ 

مِيكِ.    عَةَ دائِمًا بِمُكَرِ   وأسْرِعِي في الطِلْبَةِ، يا والِدَةَ الإلَه، المُتَشَفِ 

  The Epistle for the Sixteenth Sunday after Pentecost  

 الرَّبُّ يعُْطي قُوَّةً لِشَعْبِهِ.
موُا للرَّبِ  مَجْداً وكَرامةَ. موُا للرَّبِ  يا أبنْاءَ الله، قد ِ  قد ِ

سروِ  الريراإرىرة  لر   فَصْلٌ مِنْ رِسالَةِ القِدّيسِ بولُسَ الرََ
 أهل كورإيوس.

يا إخْوَةُ، بِماا أنَّاا مُاعااوِناونَ، نَاطْالُابُ إلَايْاكُامْ أَنْ لا تَاقْابَالُاوا 
نِعْمَةَ اِلله في الباطِل. لأنَّهُ يَاقاوُ  نإنِ اي فاي وَقْاتٍ مَاقْاباوٍ  
اسْاتَااجَابْااتُ لَااكَ، وفااي يَااوْمِ خَاالاٍ  أعَاانْاتاُاكَ.ن فَااهُاوَ ا ا نَ 
وقْتٌ مَقْبوٌ . هُوََ ا ا نَ يَوْمُ خَلاٍ . ولَسْنَا نأتِي بِمَعْثَرَةٍ 
في شَيْءٍ لِئَلا  يَلْحَقَ الخِدْمَةَ عَايْابٌ بَالْ نُاظْاهِارُ، فاي كُالِ  
امِ اِلله، في صَابْارٍ كَاثايارٍ، فاي شَادائِادَ،  شَيْءٍ، أَنْفُسَنا كَخُدَّ
في ضَروراتٍ، في ضاياقااتٍ، فاي دَالَاداتٍ، فاي سُاجاونٍ، 
في اضْطِرابااتٍ، فاي أَتْاعاابٍ، فاي أَسْاهاارٍ، فاي أَصْاوامٍ، 
في طَهاارَةٍ، فاي مَاعْارِفَاةٍ، فاي طاوِ  أَنااةٍ، فاي رِفْاقٍ، فاي 
، فاي  الروحِ القُدُسِ، في مَحَبَّةٍ بِلا رِياءٍ، في كَلِامَاةِ الاحَاقِ 
قُوَّةِ اِلله، بِأَسْلِحَةِ البِرِ  عَانِ الايَامايانِ وعَانِ الايَاساار، بِامَاجْادٍ 
وهَااوانٍ، بِسااوءِ صِاايااتٍ وحُسْاانِااهِ. كااأَن ااا مُِ االُّااونَ ونَااحْاانُ 
صادِقُون، كأن ا مَجْهولونَ ونَحْنُ مَعْروفون، كَأَن ا ماائِاتاُونَ 
بُاونَ ولا نُاقْاتَالُ، كَاأَن اا حَا اناى  وها نَحْانُ أَحْايَااءٌ، كَاأَن اا مُاوَدَّ
ونَحْنُ دائِماً فَرِحُون، كَاأَنَّاا فُاقَاراءُ ونَاحْانُ نُاثْاناي كَاثاياريان، 

 كَأَنَّا لا شَيْءَ لَنا ونَحْنُ نَمْلِكُ كُلَّ شَيء. 

The Lord will give strength to His people. 
Bring unto the Lord, ye sons of God, bring 
unto the Lord glory and honor. 
The Reading from the Second Epistle of 
St. Paul to the Corinthians. (6:1-10) 
Brethren, since we are fellow workers, we 
entreat you also not to receive the grace of 
God in vain. For He says, “At an acceptable 
season I hearkened unto thee, and in a day of 
salvation I helped thee”; behold, now is “the 
acceptable season”; behold, now is “the day 
of salvation”; giving no occasion of stum-
bling in anything, that the ministry is not 
blamed, but in everything commending our-
selves, as ministers of God, in much pa-
tience, in afflictions, in necessities, in dis-
tresses, in stripes, in imprisonments, in tu-
mults, in labors, in vigils, in fasts, in purity, 
in knowledge, in longsuffering, in kindness, 
in the Holy Spirit, in love unfeigned, in the 
word of truth, in the power of God; by the 
weapons of righteousness on the right hand 
and on the left, by glory and dishonor, by 
evil report and good report; as deceivers, and 
yet true; as unknown, and yet well known; as 
dying, and, behold, we live; as chastened, 
and not killed; as sorrowful, yet always re-
joicing; as poor, yet making many rich; as 
having nothing, and yet possessing all things.  
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3rd & 9th Day Memorial 

Hanan Rihani 

Memory Eternal! 

  The Gospel for the First Sunday of Luke  

فَرٌ  مِرنْ اَِرارَلِ الرقِردّيرسِ لرويرا اِّإْر ر رِ ر ِّ  فصلٌ شَر
 البََ َِ والتْ م ذِ الطاهَِر 

ُِ واقِااافٌ عااانااادَ بُاااحَااايْااارَةِ  فاااي  لِاااكَ الاااَ ماااانِ، فاااياااماااا يَساااو
دَن يسارَت، رأى سَفينَتَيْنِ واقِفَتَيْنِ عِنْدَ شااطِاِ  الابُاحَايْارَةِ، 
ابَااكَ. فَادَخَالَ  وقَدِ انْحَدَرَ مِنْهُما الصيَّادونَ يَاثْاسِالاونَ الشِ 
فِينَتَيْنِ، وكانَتْ لِسِامْاعاانَ، وسَاأَلَاهُ أنْ يَاتاَبَااعَادَ  إحدى السَّ
َِ مِنَ السَفيانَاةِ. ولامَّاا  ، ودَلَسَ يُعَلِ مُ الجُمو قَليلًا عَنِ البَرِ 
مْ إلى الاعُامْاقِ وأَلاقُاوا  فَرَغَ مِنَ الكلامِ، قاَ  لِسِمْعانَ: نتَقَدَّ
شِبَاكَكُمْ لِلْصَيْدِ.ن فَأَدابَ سِامْاعاانُ وقااَ  لَاهُ: نياا مُاعَالِ امُ، 
إنَّا قَدْ تَعِبْنا الليلَ كُلَّهُ وَلَمْ نُصِبْ شَيْئاً، ولَاكِانْ بِاكَالِامَاتِاكَ 
امَاكِ  اا فَاعَالاوا  لاكَ، احْاتاازوا مِانَ السَّ أُلْقي الشَاباكاةَ.ن فَالَامَّ
قَااتْ شَاابَااكَااتاُاهُاامْ. فااأَشاااروا إلااى  شَاايْاائاااً كَااثاايااراً حَااتَّااى تاَاخَاارَّ
شُرَكائِهِمْ في السَفينَةِ الُأخرى أنْ يَأْتوا ويُعاوِنوهُم. فَاأَتاَوا 
ومَلَأوا السَفينَتَيْنِ حَاتَّاى كاادَتاا تاَثْارَقاانِ. فَالَامَّاا رأى  لِاكَ 
َِ قاائِالًا: نأُخْارُْ   سِمْعانُ بُطْرُسُ، خَرَّ عِانْادَ رُكْابَاتاَيْ يَساو
، فإن ي رَدُلٌ خاطٌِ .ن لأنَّ الإنْاذِهااَ  اعْاتاَرا ُ  عَني يا رَبُّ
مَكِ الذي أَصاباوُ . وكَاذلِاكَ  هُوَ وكُلَّ مَنْ مَعَهُ لِصَيْدِ السَّ
يَعْقوبُ ويوحَنَّا ابْنا زَبَدى اللذانِ كانا رَفياقَايْانِ لِسِامْاعاان. 
ُِ لِسِمْعانَ: نلا تَخَافْ، فاإنَّاكَ مِانَ ا نَ تاَكاونُ  فقاَ  يَسو
، تاَرَكُاوا  صَيَّاداً لِلْناس.ن فَلَمَّا بَلَثُوا بالسفِينَتَيْانِ إلاى الابَارِ 

 كُلَّ شَيْءٍ وتَبِعُو . 

The Reading from the Holy Gospel accord-
ing to St. Luke. (5:1-11) 
At that time, Jesus was standing by the lake 
of Gennesaret.  And He saw two boats by the 
lake; but the fishermen had gone out of them 
and were washing their nets.  Getting into 
one of the boats, which was Simon’s, Jesus 
asked him to put out a little from the land.  
And He sat down and taught the people from 
the boat.  And when Jesus had finished 
speaking, He said to Simon, “Put out into the 
deep and let down your nets for a catch.”  
And Simon answered, “Master, we toiled all 
night and took nothing!  But at Thy word I 
will let down the nets.”  And when they had 
done this, they enclosed a great shoal of fish; 
and as their nets were breaking, they beck-
oned to their partners in the other boat to 
come and help them.  And they came and 
filled both the boats, so that they began to 
sink.  But when Simon Peter saw it, he fell 
down at Jesus’ knees, saying, “Depart from 
me, for I am a sinful man, O Lord.”  For he 
was astonished, and all that were with him, 
at the catch of fish, which they had taken; 
and so also were James and John, sons of 
Zebedee, who were partners with Simon.  
And Jesus said to Simon, “Do not be afraid; 
henceforth you will be catching men.”  And 
when they had brought their boats to land, 
they left everything and followed Him.  

1 Year Memorial 

Hani Farahat 

Memory Eternal! 
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  Upcoming Services & Events 

Date Time Event 

9/28/2025 8:15am Prayers before Holy Communion 

 8:45am Orthros 

 10:00am Divine Liturgy 

 10:00am Sunday School 

  Special General Assembly 

9/30/2025 9:00am Orthros 

 6:30pm Catechism Class  

 7:00pm Choir Practice 

10/1/2025 8:30am Prayers Before Holy Communion 

 9:00am 
Divine Liturgy for the Holy Protection of the Mother of 
God  

 10:30am Arabic Bible Study 

 6:00pm Paraklesis 

 6:00pm Teen SOYO 

10/2/2025 9:00am Orthros  

10/3/2025 7:00am Orthros  

 6:00pm Adult Education & Kids SOYO  

10/4/2025 8:00am 
 
Annual IOCC Walk  

 10:00am Arabic School 

 5:00pm Great Vespers 

 6:00pm Compline with Canon for Holy Communion  

 6:30pm YAM Bible Study 

Baptism 

Ostin 

Parents: Odeh and Salam Tadros 

Congratulations! 
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https://form.jotform.com/242196945277974
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https://pci.jotform.com/form/242246852981969
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https://pci.jotform.com/form/252585250155153
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https://st-mary-orthodox-church-golf-outing.perfectgolfevent.com/
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St. Mary Orthodox Church 

 

Annual Thanksgiving Dinner 

 

Saturday, November 8, 2025 at 6:00pm 

Adults $40  

Children 5 - 12 yrs old $20 
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https://forms.gle/su55m6iy5vRj3pPD7
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Weekly Synaxarion 

On September 28 in the Holy Orthodox Church, we 
commemorate our righteous father Chariton the confes-
sor, abbot of Palestine. Verses Having trampled down 
the delight of things earthly, Chariton enjoyeth the grac-
es of Heaven. On the twenty-eighth, Chariton died in 
deep old age. When a harsh persecution of Christians 
broke out under the Emperor Aurelian, Chariton was im-
mediately brought to trial before the governor. The 
judge ordered him to worship false gods, to which Char-
iton refused. Then the governor ordered that Chariton be 
so beaten and tortured that his whole body became cov-
ered with wounds until it was like one great wound. Af-
ter the evil death of Aurelian, Chariton was released 
from torture and imprisonment. He withdrew to the wil-
derness of Pharan, where he founded a community and 
gathered a group of monks together. Chariton founded 
two more monasteries and died at a great age on Sep-
tember 28, 350. The practice of tonsuring monks is at-
tributed to Chariton. On this day, we also commemorate 
the Prophet Baruch; and Venerable Neophytos and 
Auxentios of Cyprus. By the intercessions of Thy saints, 
O Christ God, have mercy upon us. Amen.  


